Document No: 202101708358 N° 892374

Expedient: 210940002299
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
~ PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : RUSSIA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador Name and address of exporter

WESTFALIA FRUIT PERU S.A.C. - AV. ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CDRA DE
VIA EXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

«Siriusy LLC = 1 95197, Russian Federation, St- Petersburg, Kondratevskiy pr. 15, kor. 3, liter |, pom.245-E INN 7801626970

Ca_ntidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants
21,084.000 KG - AVOCADQO, fresh fruit Persea americana

Nimero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

75266 BOXES LA CHILCA

Lugar de Orig;en - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entr}: (
LAMBAYEQUE-PERU h’::;’;’ﬁgé"ea”s el ek SAINT PETERSBURG :

Por 1a presente se certifica que Ias plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is to certify that plants, plant products or other regulated articles described herein have been
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarannne pest specified by the importing contracting party and to conform with the
por la parte contratante importadora'y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte  current phyt: y requeriments of the importing contracting party, including those for regulated
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracién, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido.
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"The consignment is free from Ceratitis capitata”.,"Bactrocera dorsalis is quarantine pest not present in Peru. Therefore, the regulated product is produced in free area of this

pest, according to the quarantine phytosanitary requirements of the Council of the Euroasian Economic Commission dated 30 Nov.2016,No 157 and its- amendment, lndxcated in
the Resolution No.31."
Number of container : MMAU-126862-5

Fecha de inspeccién 04/22/2021
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado DE LA CRUZ HUANCAS LIDER ARMANDO
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion | AMBAYEQUE, FRIDAY, APRIL 23, 2021
Place and date of issue:

Firma y Sello (Signature and Stamp)




